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MX 841/3
6\ plastic solar powered garden light
O

v * wireless, energy saving garden lamp « 1 high intensity white LED « auto turn on and off: recharges in daylight and emits light
at night « built-in solar cell and battery charger ¢ up to 8 hours of continuous operation « replaceable battery « can be stuck into
the ground « weatherproof exterior

The garden lamp, with its solar cell-battery supply, solves the night lighting of pavements, garden roads, car gateways and entrance

doors automatically and without further electricity costs. The battery charged during the day via the built-in solar cell feeds the LED during

the night. The useful life of light emitters is around 100,000 operating hours and they do not need any maintenance. The built-in battery — if it
ages—can be replaced.

1. 2. 3.
switch
PARTS cover of battel i
@ g l ry cartridge
1.lamp
2. holder u
3. sticking end-element v
START-UP LED

There is switch at the bottom part of the lamp. You can turn on the item with
putting the switch into ON position. By turning the upper part (cap) of the lamp

in clockwise direction, take it off. The battery can be accessed in this way,
which is provided with an insulation band between the battery and the
contact. By taking off the insulation band, you can switch the lamp on. If you
do not use the device for a long time (e.g. in the winter period), take the
battery off and store it at a temperature higher than the freezing point after
il

you have carefully cleaned the cover.
Pick the tip into the soil then fit the lamp on it. Do not hit it into the soil by a

hammer because you risk damaging it and assembly can become difficult

because of the deformed part!

Following the previous operations, the lamp will automatically function, the battery is charged during the day, it switches on in the night twilight and lights
continuously. Its duration depends on how long and whatlight intensity was projected toit before.

The operation - before placing the lamp outside — can be controlled if the whole upper part is covered. The lamp is not in a charged condition in the package
that is why you should charge it by light for a short time before the test. You should remember that the lamp was designed to function in the darkness. In a light
environment it will either only glimmer or will not light at all.

When the lamp is switched off (the battery is taken off) the battery charging will stop and the lamp will not switch on at night either. The energy produced by the
solar cells, however, can operate the light emitting diode (LED). It is a natural phenomenon that under the effect of strong light, the switched-off lamp lights —
during the day.

PLACEMENT

In order that the battery can be charged to the best possible extent — and that can further insure the voltage necessary for the lighting of the LED's for the
longest possible time during the night - , the lamp should be placed at a sunny place, free from shadow. The direct, full sun-glare is projected to it the longer, it
will light the longer. After a glorious day, it may even be approximately 8 hours — although it will not achieve the fully charged condition this time either.

REPLACEMENT OF THE BATTERY

If the length of lighting becomes considerably shorter during the years - following the same lighting conditions during the day — it will be necessary to replace
the battery. The proposed type of battery should have a power of at least between 500-800 mAh and of size AAA.

By turning the cap into clockwise direction, take it off then take the battery off and place the new one in consideration of the correct polarity!

WARNINGS

+ Ifa battery, with a higher capacity than the defined capacity, is used, this will not result in higher operation time!

+Atatemperature thatis around the freezing-point, the cold battery does not provide a voltage that would be enough for the operation.
+ Before winter comes, itis advised to dismantle, clean and store the device at a place free from frost.

+ Clean the cover —especially the solar cell —regularly, by taking care thatit should not be scraped by rough cleaning agents!

+ The lamp should not be pressed strongly during assembly and placement!

TECHNICAL SPECIFICATION

battery: 1.2V/600 mAh/AA(Ni-MH)

light source: 1 piece of @5 mmwhite LED

usefullife of the light source: approximately 100,000 operating hours
achievable length of lighting: around 8 hours / night

total height: 410 mm

®
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é\ gartenleuchte aus kunststoff mit solarzelle
v: « drahtlose, energieeffiziente Gartenleuchte « 1 Stiick weie LED von hoher Lichtstérke ¢ automatisches Ein- und
Ausschalten: sie wird tagsliber aufgeladen, nachts leuchtet sie * eingebaute Solarzelle und Akku-Ladegerat * sogar 8-

stiindiger kontinuierlicher Betrieb « austauschbarer Akkumulator « kann in den Boden gesteckt werden ¢ witterungsbesténdige
Ausfiihrung

Die Gartenlampe mit der eigenstandigen Stromversorgung durch die Sonnenbatterie ist ohne weitere Stromkosten fiir die

Nachtbeleuchtung von Fussgénger-Zonen, Gartenwege, Wageneinfahrten und Eingangstiire zu nutzen. Der durch die eingebaute

Sonnenbatterie tagstiber aufgeladene Akku treibt die LED nachts an. Die durchschnittliche Lebensdauer des Leuchters betragt ungefahr
100.000 Betriebsstunden und die Lampe braucht keine Instandhaltung. Der eingebaute Akku — bei Veralterung —ist auszutaschen.

1. 2. 3.
ZUBEHOR Schalter
1. Die Leuchte 2 l Batteriehalter-Decke
2.Der Halterstab
3. Das zustechbare Endprodukt
INBETRIEBSETZUNG LED

Auf den unteren Teil der Lampe kann man einen Schalter finden. Wenn der
Schalter in ,ON" ist, kann man die Lampe einschalten. Entfernen Sie den
oberen Teil der Leuchte (den Hut) durch Umdrehung im Zeigersinn. Auf

dieser Weise wird der Akku hinzugreifen, der mit einer Isolierungsstreifen
zwischen den Akku und den Kontakt geliefert wird. Durch der Entfernung
dieser Streifen kann die Lampe eingeschaltet werden. Wenn das Gerat fiir
langere Zeit ( wie z.B. im Winter) nicht genutzt wird, soll der Akku entnehmen
I -l il

und nach der Reinigung des Gehduses im Plustemperatur aufbewahrt
werden.

Stechen Sie die Spitze in den Boden, und setzen Sie die Leuchte darauf.
Nutzen Sie keinen Hammer, da es Verletzung ergeben kann und der
deformierte Zubehér erschwert die Montierung!

Danach funktioniert die Lampe automatisch: der Akku Iadt sich tagstber auf, bei Ddmmerung schaltet sie sich dann ein und leuchtet permanent. Die
Leuchtdauer hangt davon ab, wie lange und wie starkes Licht das Gerat vorher bekommt.

Ihre Funktionsfahigkeit—noch vor der Raussetzung — kann durch die Deckung ihres ganzen oberen Teil Gberpriift werden. In der Packung bekommen sie eine
ungeladene Lampe, deswegen laden Sie sie vor dem Testin Sonnenschein kurz auf. Vergessen Sie nicht, dass die Lampe fiir Nutzung in der Nacht gebautist.
In heller Umgebung leuchtet sie nur schwach, oder gar nicht.

Beim Ausschalten der Lampe (bei Entfernung des Akkus) hort sich die Akku-Ladung auf und funktioniert nachts ebenso nicht. Jedoch kann die von den
Sonnenbatterien produzierte Energie die Leuchtdiode weiterhin funktionieren lassen. Es ist ein nattirliches Ereignis, dass bei starkem Licht - tagstiber — die
ausgeschaltete Lampe leuchtet.

RAUSSETZUNG

Damit der Akku bestmdglichst aufgeladen wird — und nachts je langer die Stromversorgung der LED sichern kann — muss die Lampe unbedingt auf einem
schattenlosen, taghellen Ort aufgestellt werden. Je langer wird die Lampe vom direkten, prallenden Sonnenschein beleuchtet, desto langer funktioniert sie
nachts. Nach einem strak sonnigen Tag kann es ca. 8 Stunden bedeuten - jedoch ist sie in diesem Fall auch nicht vollstandig geladen.

AUSTAUSCH DES AKKUS

Falls die Beleuchtungsdauer sich im Laufe der Jahren - bei ausgegliechenen Beleuchtungsbedingungen tagsiiber — betrachtlich verkiirzt, wird der Austausch
desAkkus nétig werden. Der vorgeschlagene Akku-Typ hat eine Leistung von mindestens 500-800 mAh, und hat die Grosse AAA.

Machen Sie den oberen Teil der Leuchte durch Umdrehung im Zeigersinn, dann entfernen Sie den Akku, und der Polaritat entsprechend setzen Sie den neuen
Akkuein!

WARNUNGEN

+EinAkku, der gréssere Kapazitat als der vorgeschlagene Typ hat, ergibt keine langere Betriebsdauer!

+ Der bis zum Frostpunkt gekiihlte Akku kann die Stromversorgung fiir befriedigende Funktionierung der Lampe nicht sichern.

+Vordem Einwintern ist es empfehlenswert das Gerat abzumontieren, zu reinigen und an einem frostfreien Ort aufbewahren.

+ Die Hiille muss — mit besonderem Hinsicht auf die Sonnenbatterie - regelmassig gereinigt werden. Passen Sie auf, dass sie mit groben
Reinigungsmitteln nicht gekratzt wird!

+ Wahrend der Montierung und der Raussetzung driicken Sie die Leuchte nicht stark!

TECHNISCHE DATEN

Akku: 1,2V/600 mAh/AA(Ni-MH)

Leuchtquelle:1 weisse LED, @5 mm

Lebensdauer der Leuchtquelle: ca. 100.000 Betriebstunden
Erreichbare Beluchtungszeit: ca. 8 Stunden/Nacht

Grosse:410mm ©
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6\ miianyag napelemes kerti lampa
O

v « vezeték nélkilli, energiatakarékos kerti lampa « 1 db nagy fényerej fehér LED  automatikus be- és kikapcsolas: nappal
toltodik, éjjel vilagit « beépitett napelem és akkumulatortdlté « akar 8 oras folyamatos miikadés « cserélheté akkumulator
« foldbe leszurhato « id6jarasnak ellenallé kivitel

A kerti lampa napelemes-akkumulatoros tapellatasaval onmikodden és tovabbi aramkéltség nélkil megoldja jardak, kerti utak,

autobejarok és bejarati ajtok éjszakai megvilagitasat. A beépitett napelem altal napkézben feltdltott akkumulator éjjel taplalja a LED-et. A

fénykibocsatok élettartama kb. 100.000 Uzemoéra és nem igényelnek karbantartast. A beépitett akkumulator — eléregedése esetén —
kicserélhetd.

ALKATRESZEK
1.lampatest
2. tartorad
3.leszlrhat6 végelem

kapcsold
UZEMBE HELYEZES

(@ elemtarto feds|
LED
A lampa als6 részén talalhaté egy tolokapcsold. Ezt ON allasba helyezve

lehet bekapcsolni a késziléket. Az 6ramutatd jarasaval megegyezé iranyba
csavarva tavolitsa el a lampatest felsd részét (kalapjat). A 4 csavart
eltavolitva hozzaférhetévé valik az akkumulator, amely a szigetelécsikkal
van széllitva az akkumulator és az érintkez6 kozétt. Ennek eltavolitaséval
tudja bekapcsolni a lampat. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziléket
il

(pl. a téli idészakban), az akkumulatort tavolitsa el, és a burkolat 6vatos
megtisztitdsa utan tarolja fagypont feletti hémérsékleten.

Szlrja le a talajba a cstcsot, majd illessze ra a lampatestet. Ne kalapaccsal
(isse a foldbe, mert azzal sériilést okozhat és az eldeformalodott alkatrész
miatt nehézzé valhat az 6sszeszerelés!

Alampa ezt kdvetben automatikusan miikddik: napkdzben feltéltddik az akkumulator, az esti sziirkiiletben pedig bekapcsol, és folyamatosan vilagit. Ennek
idétartama attol fiigg, hogy el6zdleg mennyiideig és milyen erdsségii fény érte.

Mikéodése — még kihelyezése elétt — ellendrizhetd teljes felsd részének letakaraséaval. Acsomagolasban alampa nem felt6ltétt dllapotban van, igy tesztelés
elétt egy rovid ideig fényben toltse fel. Ne feledje, hogy a lampat arra tervezték, hogy sotétben mikadjon. Vilagos kérnyezetben csak halvanyan, vagy
egyaltalan nem vilagit.

Alampa kikapcsolasakor (akkumulator eltavolitdsakor) megsz(inik az akkumulator toltése, és éjjel sem Iép mikédésbe. Azonban a napelemek altal termelt
energia mikodtetheti a fénykibocsato diddat. Természetes jelenség, hogy erds fény hatasara—napkdzben - vilagit a kikapcsolt lampa.

ELHELYEZESE

Ahhoz, hogy az akkumulator a lehetd legjobban feltéltddhessen — és az éjszaka folyaman minél tovabb biztositsa a LED-ek vilagitasahoz sziikséges
feszliltséget - feltétlendl arnyékmentes, napfényes helyre sziikséges tenni. Minél hosszabb ideig éri kozvetlen, tiz6 napfény, annal tovabb fog vilagitani. Ez
egy veréfényes napot kovetden hozzavetSlegesen 8 ora is lehet — bar ekkor sem éri el a teljes feltdltottséget.

AZ AKKUMULATOR KICSERELESE

Amennyiben az évek soran - azonos nappali megvilagitasi feltételeket kdvetéen — jelentdsen révidil a vilagitas id6tartama, szikségessé valik az
akkumulator kicserélése. Ajavasolt tipus legalabb 500-800 mAh kozotti, AAAméret(i akkumulator.

Az dramutaté jarasaval megegyezd iranyba forgatva vegye le a tetét, majd tavolitsa el az akkumulatort, aztan a helyes polaritasnak megfelelden helyezze be
azUjat!

FIGYELMEZTETESEK

+Az el6irtnal nagyobb kapacitasu akkumulator behelyezése nem eredményez hosszabb iizemidét!

+ Fagypont korili hémérsékleten a leh(ilt akkumulator nem szolgaltat a megfeleld mikodéshez elegendé fesziiltséget.

+Atélbedllta el6tt ajanlott leszerelni, megtisztitani, és fagymentes helyen tarolni a késziiléket.

+Aburkolatot - kiilénds tekintettel a napelemre —tisztitsa rendszeresen, vigyazva arra, hogy ne karcolja meg azt durva tisztitészerekkel!
+Az 6sszeszerelés és az elhelyezés soran ne nyomja meg erésen alampatestet!

MUSZAKIADATOK

akkumulator: 1,2V/600 mAh/AA (Ni-MH)
fényforras: 1db @5 mm fehér LED

fényforras élettartama: kb. 100.000 Gizeméra
elérhetd vilagitasi idétartam: kb. 8 6ra/ éjszaka
teljes magassaga: 410 mm

®
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é\ solarni zahradni lampa z umélé hmoty
O

v + bezkabelova, energeticky Uspornd zahradni lampa * 1 ks superzafiva bila LED dioda * automaticka funkce zapinani a
vypinani: baterie se dobiji pfes den, v noci sviti « zabudovana solarni baterie a nabijecka « pribézny provoz az 8 hodin ¢
moznost vymény baterie « moZnost zabodnuti do zemé « provedeni odoIné povétrnostnim podminkam

Zahradni lampa napéajena vlastnimi solarmimi ¢lanky a baterii automaticky a bez dal$ich nakladd na elektrickou energii zabezpeci

automaticky nocni osvétleni chodniku, zahradnich stezek, vjezdi pro auta, vehodd do domu. LED diody jsou napéjené z baterif dobytych

pii dennim svétlu pomoci zabudovanych solarnich ¢lankd. Zivotnost svételnych ¢lankd je cca. 100.000 provoznich hodin, bez Udrzby.
Zabudovana baterie je v pfipadé potfeby vyménitelna.

1. 2. 3.
SOUCASTKY SVITIDLA
1.Hlava lampy.
2.Nosnaty¢.
3. Hrot ktery se d& zapichnout do zemé.

UVEDENiDO PROVOZU

Na spodni ¢asti svitidla je umistén posuvny spina¢. Nastavenim tohoto
spinaCe do polohy ON je lampa v zapnutém stavu.Otacenim proti sméru
hodinovych rucicek odstrarite vrchni ¢ast hlavy lampy (klobouk). Otaéenim
ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek odstrarite vrchni ¢ast hlavy svitidla
(klobouk). Po vytogeni 4 Sroubl se uvolni pfistup baterii. Mezi baterii a
kontaktem je izolaéni paska. Po jeji odstranéni je svitidlo pfipravené k
uzivani. Kdyz svitidlo neminite pouzivat del$i dobu (kupfikladu v zimnim
obdobi), odstrarite z ni baterii, o¢istéte jeho kryt Setrnym zpisobem a ulozte I

spina¢
kryt bateriového
pouzdra

LED

ho v misté, kde teplota neklesne pod bod mrazu.

Hrot tyCe zapichnéte do zemé a pak nasurite na nity¢ a na ty¢ nasadte téleso
lampy. Hrot se da zatlait do plidy pomoci naslapného ramu na hornim okraji.
Hrot nezatloukejte do pudy kladivem, protoZe tym ho mizete poskodit a kvilli
deformacim se zkomplikuje montaz svitidla!

Po dokonéeni montaZe lampa je pfipravena na automaticky provoz: ve dne se dobiji baterie, svétlo se rozsviti po zatméni a sviti nepfetrzité do Usvitu. Délka
provozni doby zavisi od délky aintenzity denniho osvétleni solarnich ¢lanku.

Provozni funkce svitidla mizete vyzkou3et pfed jeho umisténim v exteriéru takym zpisobem, Ze lampu na kratkou dobu postavite na svétlo a nasledné
zahalite celou jeji vrchni ¢ast. Nezapomerite na to, Ze svitidlo bylo projektovano na noéni provoz ve tmé. V osvétleném prostoru vyzafuje len slabé svétlo
anebo se viibec nerozsviti.

Po vypnuti (anebo odstranéni baterii) se pferusi dobijeni baterii a svitidio nebude funkéni. Solarni ¢lanky ale i v tomto stavu dodavaji energii do LED diod a v
pfipadé silného osvétleni se vypnuta lampa mize rozsvitit.

UMISTENI SVITIDLA

Aby bylo zabezpecené maximaini dobijeni baterie a bylo zabezpecené dostatetné napéti pro nejdelsi mozny provoz LED-diody, svitidlo se ma umistnit na
sluneéné misto bez stinu. Cim dil je lampa osvicena pfimym slune¢nym svétlem, tym dil bude svitit. V pfipadé zafivého slunecného dne tato doba mize
dosahnouti 8 hodin a pfitom baterie ani za téchto podminek nebude naplno dobita.

VYMENABATERIE

Jestli postupem let za stejnych svételnych podminek zpozorujete zkracovani dobu osvétleni, nastal ¢as na vyménu baterie. Jako nahradni baterie se
doporucuje akumulator o kapacité 500-800 mAh a rozméruAAA.

Otacenim ve sméru hodinovych rucicek odstrarite vrchni kryt lampy. Pak vyjméte starou baterii a viozte nahradni akumulétor. Davejte pozor na spravni
zapojeni polarity!

UPOZORNENi

+ Pouzivani akumulator(i vét$i kapacity nebude mit za nasledek zvys$eni provozni doby lampy!

+ Pii snizenych teplotach kolem nuly akumulator nedoda napéti dostateéni pro provoz lampy. Proto se odporuéuje odstranit lampu z exteriéru, o€istit a
ulozitv misté chranéném pfed mrazy.

+ Doporu¢uje se pravidelné ¢isténi krytu lampy, zejména solamich ¢lankd. Pfi Cisténi nepouzivejte hrubé ¢istici prostfedky a davejte pozor aby
nedoslo k poskrabanijejich povrchu!

+ Pfiumisténi a montazi nevyvijejte silny tlak na dily lampy!

TECHNICKE UDAJE

baterie: 1,2V /600 mAh/AA(Ni-Mh)

svételny zdroj: 1 ks @5 mmbila LED-dioda

Zivotnost svételnych zdroju: cca. 100.000 provoznich hodin

maximalni doba osvétleni: cca. 8 hodin /v noci

celkova vyska svitidla: 410 mm ®
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se fncarca in timpul zilei, noaptea lumineaza  celula solara si incarcétor acumulator incorporat  durata functionare: panala 8
ore fn continuu * acumulator schimbabil « de infipt in pAmant « design impermeabil

Lampionul de gradina prin alimentarea cu element solar-acumulator, rezolva automat si fara alte cheltuieli ulterioare, iluminarea pe timp

de noapte a trotuarelor, aleelor, usilor de intrare in locuinte sau in garaj. Acumulatorul, incércat de elementul solar incorporat in timpul zilei,

alimenteaza pe timp de noapte LED-ul. Timpul de functionare a elementului de iluminare este de aproximativ 100.000 ore de functionare si nu
necesita intretinere. Acumulatorul incorporat—n caz de imbatranire — poate fii schimbat.

1. 2. 3.
PARTICOMPONENTE comutator

1. Corp lampa solara g capag bateri
2.Elementde legatura
3.Tijade infiptin pamant

LED

PUNERE IN FUNCTIUNE
Pe partea inferioara al lampii se afla un comutator. Prin pozitionarea acestuia
la ON porniti aparatul. Demontarea parti superioare a lampi se efectueaza

prin rotirea acesteia in sensul acelor de ceasornic. Astfel devin accesibile
acumulatoarele, care sunt livrate cu contactul cu palpatoarele intrerupt de o
banda izolanta. Pentru alimentarea lampii indepartati aceasta banda. Daca
nu folositi aparatul un timp mai indelungat (de ex. iarna), indepértati
acumulatorul din lacagul lui, iar dupa o curatare usoara depozitati corpul
il

lampiila o temperatura peste 0°C.
Tnfigegi tija in pAmant, apoi fixati corpul Iampii pe aceasta tija. i niciun caz nu

folositi un ciocan, deoarece el poate provoca deteriorarea partilor, ceea ce va

face imposibil asamblarea lor impreuna.

Dupé efectuarea acestor operatii lampa va functiona automat: se incarca in timpul zilei, la inserare se conecteaza si noaptea lumineaza. Perioada de
iluminare poate varia in functie de perioada si intensitatea de incarcare din ziua precedenta.

Tnainte de montare, acoperind in totalitate partea superioara, verificati functionarea corecté. La livrare echipamentul nu este incarcat, astfel incat inainte de
testare tineti-| sub incidenta razelor solare. Nu uitati, produsul a fost proiectat pentru functionare in timp de noapte. In timpul zilei lumineaza cu intensitate
redusa sau deloc.

Daca prin indepértarea acumulatorului opriti aparatul, lampa nu va putea functiona in timp de noapte. Totusi, prin elementul solar incorporat razele soarelui
pot pune in functiune LED-ul. Este un fenomen natural daca in timpul zilei, la o intensitate luminoasa ridicata, lampa dezafectata totusi va lumina.

ASEZARE

Pentru ca acumulatorul sa se incarce cat mai bine, si astfel in timpul noptii sa asigure tensiune cat mai mult timp pentru LED, este nevoie sé fie instalat intr-un
loc bine iluminat de soare, fard umbra. Timp cat mai indelungat este expus razelor solare puternice, cu atat mai mult va lumina. Aceasta intr-o zi insorita poate
sa fie aproximativ 8 ore —cu totul, cd nici in acest caz nu va atinge starea de incarcare maxima.

SCHIMBAREAACUMULATORULUI

Daca in decursul anilor — in urma acelorasi conditii de iluminare — timpul de luminare scade simtitor, este nevoie de schimbarea acumulatorului. Tipul de
acumulator recomandat este de cel putin intre 500-800 mAh, de dimensiuni AAA. Prin invartirea capacului sensului acelor de ceasornic il puteti demonta dupa
care puteti extrage acumulatorul, laintroducerea unuia nou acordati atentie sporita polaritatii!

ATENTIONARI

+ Folosirea unui acumulator de mai mare capacitate, nu asigura functionare mai indelungata!

* Latemperaturiin jurul punctului de inghet, acumulatorul nu poate sifurnizeze energie destula pentru functionare.

+Inainte de incepereaiemnii, este recomandat s& demontati, s curatati si s& inmagazionati aparatul in loc ferit de frig.

* Exteriorul aparatului ~in special elementul solar —trebuie curatat periodic, avand grija, s& nu lasati urme cuinstrumentul sau materialul de curétat!
+ Intimpul asamblarii, agezarii i a demontarii aveti grija s& nu apasati prea tare corpul aparatului!

DATE TEHNICE

Acumulatorul: 1,2V/600 mAh/AA (Ni-MH)

Sursade lumina: 1buc @5mmLED alb

Timpul de viata a sursei de lumind: aproximativ 100.000 ore de functionare
Perioada de iluminare: aproximativ 8 ore / noapte

Tnaltimea totala : 410 mm

®
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6\ bastenska solarna lampa
&

v + bezi¢na Stedljiva solarna lampa * 1 kom LED dioda visokog intenziteta « automatsko ukljucivanje isklju¢ivanje (danju puni
nocu svetli) « ugradena solarna celija i akumulator « do osam sati neprekidnog rada * zamenjivi akumulator * zabadaju¢a u
zemlju «izvedba otporna na vremenske uslove

Lampa za baStu opskrbljena kolektorom — akumulatorom automatski i bez daljih troSkova struje reSava no¢no osvetljenje trotoara,
puteva u basti, ulaza automobila i ulaznih vrata. Na osnovu ugradenog kolektora preko dana napunjeni akumulator no¢u odrzava LED.
Trajanje uredaja svetlosti je otprilike 100.000 radnih sati i ne zahteva odrzavanje. Ugradeni akumulator — u slu¢aju da ostari — moze se

zameniti.
1. 2. 3.
prekida¢
DELOVI @ poklopac baterije
1.telolampe
2.8ipka
3.deozaubadanje
LED
STAVLJANJE UPOGON

Na poledini lampe se nalazi prekidac koj se treba staviti u polozaj ON da bi

ukljucili lampu. Okretanjem u smeru kazaljke na satu skinite gornji deo lampe
(poklopac). Odstranjvanjem poklopca baterije moZete izvaditi irolator koji se
nalazi izmedu akumulatora i kontakta. Odstranjivanjem ovoga mozete
ukljuciti lampu. Ukoliko duZe vreme ne upotrebite uredaj (npr. u zimskom
periodu), onda odstranite akumulator, i nakon pazljivog ¢iS¢enja Stitnika
il

drzite na temparaturiiznad nule.
Ubodite vrh u tlo, zatim stavite lampu. Nemojte ¢ekicem zabijati u zemlju, jer

sa time moZete naneti Stetu i deformisani deo moZe da dovede do poteskoce

umontiranju! -

Nakon ovoga lampa automatski funkcioni$e: preko dana se puni akumulator, dok se u sumraku ukljucuje, i konstantno svetli. Trajanje zavisi od prethodno
iskori§¢enog vremenai snage svetlosti.

Funkcija se - pre samog montiranja — moZe proveriti prekrivanjem celog gornjeg dela. Lampa u pakovanju nije napunjena, tako da je pre testiranja morate na
kratko vreme napuniti. Nemojte da zaboravite da je lampa proizvedena na taj nacin da samo u mraku funkcioni$e. U svetloj okolini, samo bledo ili uopste ne
svetli.

Prilikom iskljucivanja lampe (odstranjivanjem akumulatora) prestaje punjenje akumulatora, i ne funkcioni$e noéu. Medutim, proizvedena energija preko
suncane baterije pokrece osvetljenje. Prirodna je pojava da dejstvom jake svetlosti— danju — svetliiskljucena lampa.

SMESTANJE

Dabi se akumulator po moguénosti najbolje napunio —i da bi tokom noci osigurao $to duzi potreban napon za osvetljenje LED-a—neophodno je smestanje na
sunéanom mestu bez senke. Sto duze traje direktna suncana svetlost, to duZe svetli. Posle jednog dana sunéevog sjaja to podrazumeva otprilike 8 sati—iako
nitada ne dospeva celokupno punjenje.

MENJANJE AKUMULATORA

Ukoliko se prilikom godina — nakon jednako dnevnih osvetljenja — znatno smaniji trajanje svetlosti, potrebna je zamena akumulatora. Preporuceni tip
akumulatora jeste najmanje izmedu 500-800 mAh, AAA velicine.

Prin invartirea capacului sensului acelor de ceasornic il puteti demonta dupa care puteti extrage acumulatorul, la introducerea unuia nou acordati atentie
sporita polaritatiil

UPOZORENJA

+ Stavljanje akumulatora ve¢eg kapaciteta od propisanog ne dovodi do rezultata duzeg vremena funkcionisanja!
+Na temperaturi oko nule ohladeni akumulator ne raspolaze sa odgovaraju¢im naponom za funkcionisanje.

* Pre zime preporucljivo je uredaj skinuti, o€istiti, i smestiti ga na mesto gde se ne moze smrznuti.

+ Stitnik — sa posebnim osvrtom na kolektor - istite redovito, sa paznjom da ga ne o$tetite sredstvom za ¢iscenje!
+ Prilikom montiranja i smestanja nemojte se snagom oslanjati na telo lampe!

TEHNICKE KARAKTERISTIKE
akumulatortor: 1,2 V/600 mAh/AA (Ni-MH)
izvor svetlosti:1 kom @5 mm LED bele boje
trajanje izvora svetlosti: kom. 100.000 radni sati
period osvetljenja: otp. 8 sati/no¢

ukupna visina: 410 mm
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6\ plastové solarne zahradné svietidlo
&

v * bezdrotové, zahradné svietidlo - Usporné ¢ 1 ks biela LED s vysokou svietivostou « automatické zapnutie a vypnutie: cez
deri sa nabija a v noci svieti » zabudované solarna batéria a nabijacka akumulatorov « az 8 hodinova nepretrZita prevadzka «
vymenitelny akumulator - moZnost zapichnutia do zeme ¢ prevedenie odolné voci poveternostnym podmienkam

Zahradné svietidlo so solarnym a akumulatorovym napajanim bez dalSich nakladov na energiu zabezpeci nocné osvetlenie chodnikov,
zahradnych cesticiek, vjazdov a vehodov. Akumulator cez defi nabijany zabudovanym solarnym ¢lankom v noci napéja LED. Zivotnost
zdrojov svetla je asi 100 000 prevadzkovych hodin a nevyZaduju ziadnu Udrzbu. Zabudovany akumulator je — v pripade potreby — vymenitelny.

1. 2. 3.
SUCIASTKY
1. Teleso svietidla
2.Nosnaty¢
3. Zapichovaci prvok

spina¢
UVEDENIE DO PREVADZKY
Na spodnej Casti svietidla sa nachadza posuvny spinac. Prepnutim spinaca

kryt puzdra na batérie
LED
do polohy ON pristroj mozno zapnut. Odstraite vrchnl Cast svietidla

(klobuk) jeho otacanim v smere pohybu hodinovych ruciciek. Tym mozno
ziskat' pristup k akumulatoru, ktory je dodavany s izolanym pasom medzi
akumulatorom a dotykom. Po odstraneniizolaéného pasu je mozné svietidio

zapnUt. Ak pristroj dihdiu dobu nepouzivate (napr. v zimnom obdobi),
odstrante akumulator, a po opatrnom odisteni uskladnite pri teplote nad
nulou. Zapichovaciu Spicku zabodnite do zeme, nasurite na fiu ty€ a nakoniec
nasadte teleso svietidla. Nepouzivajte pri tom kladivo, pretoze by sa prvky
mohli podkodit a zdeformované suciastky by mohli spdsobit tazkosti pri
zmontovani svietidla.

Nasledne svietidlo bude v automatickom reZime: cez defi sa akumulator nabije, pri veternom zotmeni sa zapne a nepretrzite svieti. Dizka svietenia zavisi od
¢asu a intenzity dopadajuceho svetla cez der.

Funkénost svietidla mozno skontrolovat - este pred konenym umiestnenim - zakrytim jeho hornej ¢asti. Svietidlo je dodané v nenabitom stave, a preto ho
treba este pred otestovanim kratky ¢as nabijat. Nezabudnite, Ze svietidlo bolo navrhnuté na svietenie v noci. V osvetlenom prostredi svieti slabo, alebo
nesvieti vobec. Vo vypnutom stave (ak je akumulator odstraneny), nabijanie sa prerusi a svietidlo nebude svietit ani v noci. AvSak energiu, vyrobend solarnym
¢lankom mdze vyuzit LED dioda. Je to normalny stav, ak G¢inkom silného svetla vypnuté svietidlo svieti aj cez def.

UMIESTNENIE

K tomu, aby sa akumulator ¢o najviac nabil- a aby v noci ¢o najdihsie zabezpecil napétie potrebné k svieteniu LED diody - svietidlo treba bezpodmienecne
umiestnit na sine¢né miesto. Cim dlhSie na neho svieti priame slne¢né svetlo, tym dihSie bude svietit. Po sine¢nom dni to méZe byt aj 8 hodin —hoci ani vtedy
sa akumulator nenabije Uplne.

VYMENAAKUMULATORA

Ak v priebehu pouzivania - po rovnakom dennom osvetleni - sa podstatne skrati doba svietenia, bude potrebné vymenit akumulator. Odporacany je
akumulator typu AAA s kapacitou 500-800 mAh. Odstrarite vrchnu Cast svietidla jeho ota¢anim proti smeru chodu hodinovych ruiciek. Odstrante vrchna ¢ast
svietidla jeho otd€anim v smere pohybu hodinovych ruciciek. Akumulator vymerite za novy, pricom dbajte na spravnu polaritu!

UPOZORNENIE

+ Pouzitie akumulatora s vy$Sou kapacitou neumozni dlhsi prevadzkovy ¢as!

+ Priteplotach blizkych bodu mrazu ochladeny akumulator neposkytuje dostatoéné napétie, ktoré je potrebné k prevadzke.

+ Pred prichodom zimy sa odportca svietidlo odmontovat, ogistit a uskladnit na mieste chranenom pred mrazom.

+ Povrch —so zvlastnym dérazom na solarne ¢lanky — pravidelne €istite, pritom dbajte na to, aby ste povrch neposkrabali drsnym Cistiacim prostriedkom!
+ Davajte pozor, aby ste pocas umiestnenia a montaze nepritlacili verkou silou na teleso svietidla!

TECHNICKE PARAMETRE

akumulator: 1,2V/600 mAh/AA (Ni-MH)

zdroj svetla: 1 ks @5 mmbiela LED

Zivotnost zdroja svetla: cca. 100.000 prevadzkovych hodin
maximalna doba svietenia: cca. 8 hod./noc

celkova vyska: 410 mm
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6\ plasticna solarna vrtna svetilka

v * brezZiéna, ekonomicna vrtna svetilka * 1 kos belog LED-a z veliko svetilnostjo « avtomatsko vklop in izklop: podnevi se
polni, ponogi sveti * vgrajena solarna baterija i polnilec akumulatorja * 8 uri nepretrganega obratovanja « akumulator je lahko
zamenljiv * vbode se v tle « odporna proti vremna

Ta model je idealen za osvetlitev vrtnih poti, vhodov za avtomobile ,vhodnih vrat. Na osnovi vgrajenega kolektorja, akumulator kateri se
je napolnil ¢ez dan, ponodi vzdrzuje svetlobo LED-a. Trajanje svetlobne naprave je cca 100.000 delovnih ur in v tem ¢asu zahteva
dodatnega vzdrZevanja. VVgrajeni akumulator se lahko menja v primeru dotrajanosti.

1. 2. 3. )
DELI switch
1. Telo svetilke cover of battery cartridge
2. Steber (ro¢aj)
3.delzavbadanje
DELOVANJE LED
Na hrbtni strani svetilke se nahaja stikalo katero morate postaviti v ON
polozaj. S tem ste vklopili svetilko.
V nasprotni smeri kazalcev na uri odprite pokrov svetilke (klobuk).
Odstranjevanjem le tega lahko izvlecete irolator kateri se nahaja med
akumulatorjem in kontaktom. Tako lahko vklopite svetilko.
V kolikor Ze dolgo ¢asa ne uporabljate svetilko (v zimskem &asu), izvlecite
akumulator, pozorno odistite dele svetilke in shranite jo na temperaturi nad
niclo. Vbodite v tla, postavite svetilko. Za postavitev ne uporabljajte kladivo
ker lahko telo poSkodujete.
Po teh korakih svetilka dalje funkcionira popolnoma avtomatski. Cez dan se
-l il

akumulatorji polnijoin s somrakom preneha polnjenje, svetilka zacne svetiti.
Moc in trajanje svetlobe je odvisno od polnjenja akumulatorja tega dne.

Pri nakupu svetilka nima polnih akumulatorjev, tako da pred testiranjem morate, za kratek ¢as, postaviti solarno celico na dnevno svetlobo. Ne pozabite da je
svetilka narejena tako da sveti samo ponoci, v temi. V svetlem okolju bo svetilka oddajala zelo slabo svetlobo ali celo ni¢.

Izklapljanje svetilke (odstranjevanjem akumulatorja) preneha polnjenje akumulatorja in svetilka ne sveti pono¢i. Sicer, podnevi bo oddajala svetlobo ker bo
uporabljala energijo ki jo bo proizvedla solarna celica. Naravni pojav je da pod vplivom moéne dnevne svetlobe, izklopljena svetilka oddaja svetlobo.

POSTAVLJANJE
Da bi svetilka ponoci svetila dolgo, nujno je da se akumulatorji popolnoma napolnijo. Za boljSe polnjenje je treba solarno celico  treba postaviti na soncno
mesto brez senc. Cim dlje traja direktna sonéna svetloba, svetilka boj dolgo sveti. Po enem sonénem dnevu bo svetilka svetila cca osem ur.

MENJAVAAKUMULATORJA

Vkolikor se po letih delovanja in enakega dnevnega osvetljevanja precej zmanja trajanje svetlobe - potrebna je zamenjava akumulatorja. Priporoamo tip
akumulatorja AA, kapacitete med 500800 mAh.

V nasprotni smeri kazalca na uri snemite pokrov svetilke, s tem da ste pozorni na polarnost akumulatorja !

OPOMBE

+V kolikor postavite akumulator vecje kapacitete od predpisane, svetilka ne bo svetila bolj dolgo.

+Na temperaturi okoli nile ohlajeni akumulator ne razpolaga s odgovarjajoco elektriko za funkcioniranje.
+ Pred zimo napravo odstranite, odistite in hranite v suhemin toplem prostoru.

+ S¢itnik, bodite pozornina kolektor, Eistite rednoin ne poskodujte gas sredstvom za ¢iscenje.

+Med montiranja in postavljanjem ne uporabljajte preve¢ mo¢il

TEHNICNI PODATKI

akumulator: 1,2 V/600mAh/ AA[1,5 V] (Ni-MH)
izvirsvetlobe: 1kos @5mmbela LED dioda
delovna doba LED diod: cca 100.000 delovnih ur
no¢no delo: cca 8 ur

polnavisina: 410 mm
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